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SOTA CENSURA

MANUEL DE PEDROLO, RETRAT D’UN SEGLE DE LLUITA

L’exposicid proposa un recorregut pel segle XX de la ma de Manuel de
Pedrolo, autor que va utilitzar el poder de I'escriptura en un sentit ampli i
compromeés. El nostre relat aborda la dimensié més politica i social d’un
Pedrolo que posa la literatura al servei d’un ideari. A través dels seus textos,
podem resseguir aspectes fonamentals de la nostra historia com el
catalanisme politic, la lluita obrera, l'alliberament de la dona, la llibertat
d’expressid i un llarg etcetera que construeixen l'univers pedrolia i posen lletra

a cent anys de lluita.

L’estacada ens atura, ni homes ni dones,
ni cares ni mans,

I avui hem trobat una altra fita

que orienta el ramat, peus i suor,

llana:

radicalment, la llibertat.

Manuel de Pedrolo, Arreu on valguin les paraules, els homes
(1966)
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Manuel de Pedro
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AMBIT 1. CENSURA

La Censura Espanyola. Etapes i funcionament.

“Ben mirat potser és preferible dir una mica ara que esperar a dir-ho tot el
dia de dema, quan les circumstancies ja seran unes altres i molts dels
nostres llibres tindran Unicament un valor historic, si és que en tenen cap.”
(21967)

“Si el llibre crema, no 'apagueu”

FUNCIONAMENT CENSURA 1937-1966

L’inici d’aquesta etapa, en qué era obligatori obtenir el permis del Ministeri de
I'Interior per publicar, fou especialment cruent. Es depuraren biblioteques

publiques i privades, cremant els llibres en catala en fogueres al carrer.

FUNCIONAMENT CENSURA 1966-1977

La Llei de Premsa de 1966 substitui la censura prévia i obligatoria per la consulta
voluntaria i/o el dipdsit previ. Aquesta darrera era I'opcié més arriscada perque

I'editorial s’exposava a una ordre de segrest del llibre publicat.

LLIBRES PROHIBITS

Manuel de Pedrolo fou l'escriptor catala que més va patir els efectes de la
censura, cosa que queda palesa en el gran desordre cronologic de I'aparicio de
les seves obres. Dels vuitanta-sis llibres que va publicar en el periode entre 1949
I 1980, trenta-tres van haver d’esperar més de deu anys per a ser editats. La

situacié no comenca a normalitzar-se fins a mitjan anys setanta.
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FRAGMENTS CENSURATS

En altres casos, les obres de Pedrolo eren acceptades un cop s’havien suprimit
els fragments o paragrafs que el lector de censura considerava inadequats
perque atemptaven contra el dogma religids o la moral sexual, feien referéncia
explicita al catalanisme, expressaven idees politiques o bé s’hi utilitzava un
llenguatge indecoros. Fins a setze llibres, tant novel-les com reculls d’articles,

patiren aquestes supressions, arribant al centenar en alguns casos.

Efectes de la censura sobre I’obra de Pedrolo.

La terra prohibida

Tetralogia formada per Les portes del passat (1957/1977)
La paraula dels botxins (1957/1977)

Les fronteres interiors (1957/1978)

La nit horitzontal (1957/1978)

Aquesta tetralogia, escrita en tan sols quatre mesos a Tarrega, romangué
amagada durant anys per evitar que fos segrestada. Obra compromesa
politicament, tracta temes com la repressi6 franquista i la tortura policial. Es un
acurat retrat de la resisténcia catalanista durant la guerra i la postguerra
presentat des de la perspectiva de quatre personatges diferents relacionats entre

ells.

Un amor fora ciutat(1959 / 1970)

Novel-la que retrata 'nomosexualitat reprimida dels anys cinquanta, sovint
amagada darrere matrimonis infeligos. L’editorial Ayma la presenta en diposit
sense consulta previa el 16 d’abril de 1970, després de fer-hi 63 supressions
d’amagat de l'autor. Malgrat aix0, el dia de Sant Jordi I'obra fou segrestada per
immoral i Pedrolo fou processat pel Jutjat d’'Ordre Public per escandol public. El
marg¢ de 1972 rebé I'absolucio.
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“Es curiés com la mateixa premsa que, fora, aireja amb tanta satisfaccio
els maldecaps dels escriptors soviétics que s’enfronten amb llur régim, no
es preocupi ni poc ni gaire dels literats catalans sotmesos a tota mena de
limitacions.” (1970)

Llibertat d’expressio(1979)

Accio teatral cedida el 1985 a la revista independentista Lluita en qué Pedrolo
denunciava, després d’haver-ho viscut ell mateix, la manca de llibertat

d’expressioé dels articulistes de diaris.
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tetralogia formada per

Les portes del passat
La paraula dels botxins
Les fronteres interiors

La nit horitzontal

Aquesta tetralogia, escrita en tan sols quatre mesos a
Tarmrega, romangué amagada durant anys per evitar que
fos segrestada. Obra compromesa politicament, tracta
temes com la repressio franquista i la tortura policial.
Es un acurat retrat de la resisténcia catalanista durant
la guerra i la postguerra presentat des de la perspectiva
de quatre personatges diferents relacionats entre ells.

b Y o T e “Es curiés com la mateixa premsa que, fora, aireja
amb tanta satisfaccié els maldecaps dels escriptors
soviétics que s’enfronten amb llur régim, nNo es preocupi
ni poc ni gaire dels literats catalans sotmesos a tota
mena de limitacions.” (1970)

Lms paems ol prme

’ Manuel de Pedrolo
Lliibert&

Accib teatrd
Podrolo

UN AMOR »
FORA CIUTAT

saqgrest literar
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AMBIT 2. LLUITA SOCIAL | POLITICA

“Totes les ideologies d’'alliberament han d’entendre que I'alliberament ha
de ser total: de classe, de poble, de raca, de sexe... No es pot estar per
un tipus de llibertat contrari a una altra llibertat, i si aixo es produeix vol dir
que 'home que ho defensa és un impostor que no creu en cap mena de
llibertat.” (1979)

“Cal protestar fins i tot quan no serveix de res.”

LA DEFENSA DE LA LLENGUA | LA CULTURA
CATALANES

Totes les bésties de carrega (1965/1967)

Novel-la distopica al-legorica de l'opressié que visqué Catalunya durant el
franquisme i de I'afany de supervivéncia del poble catala. Organitzada de forma
ciclica— la narraciés’acabaen el mateix lloc i moment en qué s’inicia —, relatala
historia d’'un jove que s’ha d’enfrontar a un sistema burocratic asfixiant per trobar

la seva mare i després unir-se a la resisténcia.

“L’esfor¢ no minva. Els millors dels nostres [escriptors] segueixen fidels a
la llengua catalana, a pesar de I'aparent indiferéncia general. Aixi, tot i les

dificultats del moment, la nostra fe en el futur és encara il-limitada.”

“Mig segle de literatura catalana”, El Sobre Literario, mar¢ de 1952

“Aquest bilinguisme no és la nostra expressio habitual i, per tant, el fet que
molts catalans —ni que fossin tots- coneguin el castella obligadament no
autoritza a referir-se a Catalunya com un poble bilingte en el sentit que

se li vol donar: que tan propia li és una parla com l'altra. Sap que de seva
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nomeés n’hi hauna, i que I'altra no és un element indefugible de la seva

personalitat pretérita o actual.”

“Bilingliisme”, Serra d’Or, febrer de 1967

Manifest a favor de I'ensenyament en catala, redactat i sotasignat per 95
intel-lectuals i activistes catalans en el marc del cinquantenari de I'aprovacié de

les Normes ortografiques. Publicat el 20 de maig de 1963

Manifest endegat per Omnium Cultural en resposta al manifiesto dels 2.300
intel-lectuals espanyols, entre els quals Federico Jiménez Losantos, contraris a
I'oficialitat del catala. Titulat “La normalitzacié del catala és una aspiracio

irrenunciable”, fou publicat a I'Avui I'1 d’abril de 1981.

L’ ALLIBERAMENT NACIONAL

Milions d’ampolles buides (1968/1976)

Mitjancant estructures propies de la novel-la negra, Pedrolo retrata la lluita
antifranquista a Barcelona entre 1967 i 1968. L’argument se centra en
I'atracament a una notaria que executen uns quants militants d’'una organitzacio
revolucionaria per aconseguir diners i comprar armes. Aquesta tramaqueda
contextualitzada amb reculls d’'informes de premsa auténtics que s’intercalen
entre els capitols i que tracten temes com les vagues a la industria, protestes
universitaries, 'embargament d’'un numero de Destino, la inclusié de les dones

dins del mén militant o la lluita pel catala.

“Poema d’una terra petita” (1944/1983)

Sé que em pertany aquesta terra:
hi tinc tot de morts escampats,
pacient m’espera i m’atreu

i, en descansar-hi, la vull meva.

Museu Comarcal
A de Cervera



Manifest de setembre de 1967

Pedrolo encapcala aquest manifest adrecat al Governador Civil de Barcelona
contra la repressio policial envers els manifestants de I'11 de setembre de 1967
a Barcelona, Sabadell i Terrassa. Tots els signants reberen una multa
governativa de 25.000 pessetes.

“Sempre veurem com [els partits politics espanyols] fan pinya aixi que els
sembla que podriem escapar-nos o afluixar els ligams. Sén capacos,
aleshores, de deixar de banda o d’ajornar fins a dies més felicos ideologies
politiques i programes socials que els oposen i que els podrien distreure
de la gran empresa, de la gran croada, car la conservacio de les colonies

passa per damunt de tot.”

Diario de Barcelona, mar¢ de 1982

LA LLUITA OBRERA

Acte de violéncia (1961/1975)

Obeint la consigna anonima “Es molt senzill: quedeu-vos tots a casa’, els
habitants d’una ciutat facilment identificable amb Barcelona decideixen conquerir
la seva llibertat després de quinze anys d’'un govern dictatorial. La novel-la
s’organitza en vint-i-un capitols, cadascun protagonitzat per una persona diferent
(nens, obrers, meuques, rics, intel-lectuals...), i és a través de llur reacci6é davant
la situacié que viuen que veurem com la unitat d’un poble pot fer trontollar el

poder establert.

Tocats pel foc (1959/1976)

Novel-la breu emmarcada en el realisme social que ens aproxima al fenomen
barraquista de la Barcelona dels anys cinquanta a través de la relacié que
estableix Ange, jove comunista, amb la familia que I'acull a la seva barraca.

Dividida en cinc capitols, cadascun protagonitzat per un dels personatges de la
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historia, I'obra fa referéncia a l'alliberament politic i a la lluita de classes,

reflexionant sobre la propietat i la possessio, la llibertat i la dignitat.

“Pacific meridional”

Huntington dorm en una casa de sis peus.
Huntington somnia amb els ferrocarrils que construeix i posseeix.

Huntington somnia amb deu mil homes dient: Si, senyor.

Plithery dorm en una casa de sis peus.
Plithery somnia amb rails i travesses que posseeix.

Plithery somnia amb dir a Huntington: Si, senyor.

Huntington,

Blithery, dormen en cases de sis peus.

Carl Sandburg, Cornhuskers (1918)

Traducci6 inedita de Manuel de Pedrolo

Manifest del 25 de maig de 1962

Manifest signat per 130 intel-lectuals catalans que, titulat “Els intel-lectuals
catalans i el poble”, se solidaritzava amb els obrers represaliats catalans, bascos,

gallecs, castellans, andalusos i els vaguistes minaires asturians I'abril de 1962.
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L’ALLIBERAMENT DE LA DONA

Balanc fins a la matinada (1953/1963)

Novel-la que, a través d’un relat sobre la pérdua de la llibertat individual, il-lustra
la realitat de les obreres textils, les dificultats de les dones per accedir al mén
laboral i la por a les reivindicacions laborals. L’'obra s’organitza en un recorregut
invers per la vida d’en Rogeli, ara ja jubilat, que s’inicia el 1953 i s’acaba el 1913,
i que ens permetra conéixer I'origen de la situacioé present. Aquesta novel-la va

guanyar el Premi Sant Jordi el 1962.

D’ara a dema (1977/1982)

Obra de teatre en un acte que tracta sobre 'avortament, la llibertat de decisio i el
paper de la dona en la societat. La Lida, una noia de 18 anys decidida i valenta,
es queda embarassada; la seva voluntat d’avortar, pero, quedara anihilada per
la falsa moralitat d’'una societat patriarcal opressora representada pel pare politic
i 'oncle capella. Anys després, en Lao, el fill adolescent, morira a la guerra

havent deixat embarassada la Trina; llavors la Lida intentara impedir que avorti.

“Totes les ideologies (o allo que passa per ser-ho) delirants, comencen
sempre amb I'exclusié d’'un poble, d’'una raga, d’'un sexe. Si, si, ho heu
entés molt bé: d'un sexe. A la categoria dels senyors, pareu l'orella,
Unicament hi pertanyen els mascles. Ho diuen per escrit, i amb totes les

seves lletres: les dones nomeés poden ser el repos del guerrer.”

“Els guerrers entre nosaltres”, Canigo, juny de 1974

“‘Reconeixerem a la fi com un dret fonamental el de la dona a usar
liurement els anticonceptius i, si li convé, a avortar? Les dones el
reclamen, i dificilment se’ls pot negar, perque és d’elles, del propi cos, que

es tracta. Es, d’altra banda, un dret que, com tots els drets fonamentals i
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d’altres que potser no ho sén o no ens ho semblen tant, té 'avantatge de

no obligar.”

“D’uns drets inviolables o no”, Avui, desembre de 1976

LA LLIBERTAT SEXUAL

“‘He enllestit el poema de Baudelaire. Hi he passat hores magnifiques
cada cop que ho encertava, que se m’acudia el “tomb” just, i també moltes
hores miserables quan un vers se’'m resistia fora mesura. | em cal dir que
tot just n’estic “relativament” content. Que reposi ara una temporada, fins

gue pugui tornar a mirar-me’l desapassionadament.”

Diari personal, juny de 1986

“Dones damnades”

Perd llavors Hipolita alca la jove cara:
“D’ingrata no en sdc pas i no lamento res

de res, Delfina meva, pero el temor m’amara
com després d’un festi nocturn que no té fre.
[...]

Ens hem lliurat potser a unes coses mesquines?
Explica’m d’on em vénen pors i torbacions:
tremolo tota jo quan em dius que m’estimes,
pero la meva boca té set dels teus petons”.

Charles Baudelaire, Les Fleurs du mal
(1857)
Traduccid de Manuel de Pedrolo (1986)

* Poema original censurat i suprimit en posteriors

edicions per ultratge a la moral publica.
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“Els temperaments”

Nou adulteris, 12 embolics, 64 fornicacions i quelcom que s'atansava a una violacié
pesa nocturnament en I'anima del nostre delicat amic Florialis,

i amb tot i aix0 és un home tan tranquil i de conducta tan reservada

que se’l té per asexuat i sense sang.

Bastidides, a I'inrevés, que no sap parlar ni escriure de res més que de copulacions
és pare de dos bessons,

perd aquesta gesta li ha costat quelcom:

calgué que la seva dona el fes banyut quatre vegades.

EzraPound, Lustra (1917)

Traducci®6 de Manuel de Pedrolo
(1954/1986)

* Poema original censurat pel propi editor per indecent
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“Totes les ideologies d’alliberament han d’entendre que I'alliberament ha de ser
total: de elasse, de poble, de'ra
¥ IIipertat contrati a una alirallibertat
ho defensa 6s un impoSiOrque e crod on

Manifest a favor de I'ensenyament en catala, redactat
| sotasignat per 95 intel-lectuals i activistes catalans en
el marc del cinquantenari de I'aprovacié de les Normes
ortografiques. Publicat el 20 de maig de 1663.

Manifest endegat per Omnium Cultural en resposta al
manifiesto dels 2.300 intel-lectuals espanyols, entre
els quals Federico Jiménez Losantos, contraric a
I'oficialitat del catala. Titulat “La normalitzacié del
catala és una agpiracio irrenunciable”, fou publicat
al’Awui1'1 d'abril de 1981.

, do sexe... No es pot estar per un tipus de
o si aixo é's'pjr'odyeix vol dir que 'home que
ap mena de llibortat. {1979)

i

Manuel
de Pedrolo
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contea les rioldncies eepresslves. per la
divsalucks de les bandes de porristes

Poema d’una terra petita —

Sé que em pertany aquesta terra: Manifest de setembre de 1967
hi tinc tot de morts escampats,

pacient m’espera i m'atreu
i, en descansar-hi, la vull meva.

Eumeicie. Zommdir Sl on Tarmlwn
fiuaay

Tcialeons Swpslekin S 205

Connimebisias 4o
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al Governador Civil de Barcelona contra la
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governativa de 25.000 pessetes.
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Novel-la que, a través d'un relat sobre la pérdua
de la llibertat individual, il-lustra la realitat de les
obreres textils, les dificultats de les dones per
accedir al mon laboral i la por a les reivindicacions
laborals. L'obra s’organitza en un recorregut invers
per la vida d’en Rogeli, ara ja jubilat, que s'inicia el
1953 i s’acaba el 1913, i que ens permetra conexer
I"origen de la situacio present. Aquesta novel-la
va guanyar el Premi Sant Jordi el 1962.

o

o

Obra de teatre en un acte que tracta sobre
I'avortament, la llibertat de decisi6 i el paper de
la dona en la societat. La Lida, una noia de 18
anys decidida i valenta, es queda embarassada;
la seva voluntat d’avortar, pero, quedara anihilada
per la falsa moralitat d'una societat patriarcal
opressora representada pel pare politic i I'oncle
capella. Anys després, en Lao, el fill adolescent,
morira a la guerra havent deixat embarassada la

Trina; llavors la Lida intentara impedir que avorti.

“Totes les ideologies (o alld que passa per ser-ho)
delirants, comencen sempre amb ['exclusié d'un
poble, d’una raga, d’un sexe. Si, si, ho heu entés
molt bé: d'un sexe. A la categoria dels senyors,
pareu |'orella, Gnicament hi pertanyen els mascles.
Ho diuen per escrit, i amb totes les seves lletres: les
dones només poden ser el repos del guerrer.”

“Reconeixerem a la fi com un dret fonamental el de
la dona a usar lliurement els anticonceptius i, si li
convé, a avortar? Les dones el reclamen, i dificilment
se'ls pot negar, perqué és d’elles, del propi cos, que
es tracta. Es, d’altra banda, un dret que, com tots
els drets fonamentals i d’altres que potser no ho s6n
o no ens ho semblen tant, té avantatge de no obligar.”

Manuel de Pedrolo

D’ARA
A DEMA

&

MANUEL DE fins
PEDROLO ala
matinada
PREMI SANT JORDI 1962

(ATALUNYA TEATRAL
200 pessetes
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Diari personal, juny ds 1086

“Dones damnades” “Bis temperaments”

Pard llavors Hipdiita alga la jove cara: Nou adufierts, 12 embok fomicacions | quelcom que s'atansaa a una viclcd
*D’ingrata no an s¢c pas i no lamanto ras pasa noctumarment en anim
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AMBIT 3. LLUITA LITERARIA

“L’escriptor és una mica la consciéncia de la societat en la qual viu.
No expressa doncs unicament punts de vista literaris, sind que es
proposa una funcio critica que, en darrer terme, ha d’ésser ética.
La literatura pot ser, també, una de les eines que ajudin a

transformar el moén.” (1977)

“Mai no es llegeix prou, encara que es llegeixi massa.”

L’EXISTENCIALISME

“Aquesta filosofia em venia com un guant a la ma. Quant et trobes al
final d’'un mon i, justament en aquell moment, et cauen als dits uns llibres
que s’ocupen agonicament del final d’aquell mén o d’'un altre mén
semblant, hi respons amb un moviment, amb un tropisme de planta.”
(2979)

Les finestres s’obren de nit (1955/1957)

Novel-la breu entorn de la figura d’un fildsof existencialista que, després de lluitar
a la guerra, té una concepcio tragica de la vida. Titol simbodlic, les “finestres” fan
referéncia, d’'una banda, als diversos personatges que recorden el protagonista,
ja difunt; i, de l'altra, a la técnica narrativa diferent que s’empra en cada capitol:
dialeg sense acotacions, entrades de diari, monoleg, narracio descriptiva, article
periodistic, assaig filosofic... La “nit” al-ludeix a la mort i a la foscor de la recerca

del sentit de la propia existéncia.

Esser en el mon (1948/1949)

Deslliurar-nos del temps,
heus aci la més bella aventura, i marxar sol,

sempre sol, que no et pugui destorbar 'amorosa presencia
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d’'un infant, d’'una dona, d’'un passat on poares, és cert,
la ufana rialla que féu els teus versos més clars

i et dona, en la carn, la mesura d’'un somni;
deslliurar-te d’aquells I'esguard dels quals t'entendriria,
car ara i aci et cal oblidar la recanca

gue ennuvola la mort i podria ferir-la

0 ablanir aquest pas on ets tu per primera vegada.

A portatancada, Les mosques, Les mans brutes, Morts sense sepultura, La

P...respectuosai Les troianes

Pedrolo era un gran admirador de I'existencialisme i de Jean-Paul Sartre, maxim
exponent del moviment literari fonamentat en aquest corrent filosofic. El 1968
Pedrolo va traduir, en un sol volum, sis obres de teatre de Sartre, una de les
quals, Les mosques, va ser estrenada el 8 de mar¢ de 1968 per la companyia
Adria Gual al Teatre Romea, essent el primer cop que es representava en catala.
Avui en dia, la majoria d’aquestes traduccions continuen sent les Uniques

existents en catala d’aquestes peces teatrals.

LA LITERATURA DE L’ABSURD

"Per que us penseu que vaig escollir aquesta forma teatral tan abstracta,
si no per poder passar les defenses amb que es protegeix el sistema? Si
hagués concretat massa, i en una forma realista totalment entenedora a

tothom, totes les meves obres s’haurien quedat al calaix.” (1974)

Homes i No (1957/1984)

Peca teatral en dos actes que explora el tema de la llibertat emprant formes i
tecniques provinents del teatre de I'absurd. En el primer acte trobem dues
parelles empresonades sota la vigilancia de I'escarceller No: la por frustrara llurs

anhels d’alliberar-se’n. En el segon, els fills, inconformistes i valents, reprenen la
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recerca de la llibertat emprant métodes basats en el coneixement que els duran
a descobrir una nova reixa que empresona No. Obra al-legorica de I'opressio que

vivia la societat catalana en plena dictadura franquista.

L’habitacio i El muntaplats de Harold Pinter (1961/1994)

Pedrolo va traduir, per propia iniciativa, dues obres primerenques (1957)
d’aquest reconegut dramaturg britanic que el 2005 guanyaria el Premi Nobel de
Literatura. Tot i no estar datades, hi ha indicis que les traduccions son de 1961,
un any després que s’estrenessin a Londres. Pinter no va influir sobre la
produccio propia de Pedrolo, que en aquella eépoca ja havia escrit deu obres de
teatre, pero els textos d’ambdoés presenten gran afinitat formal i ideoldgica a

I’hora de mostrar 'absurditat del moén.

LA NOVEL-LA NEGRA

Joc brut(1965/1965)

Novel-la policiaca amb contingut erotic que relata la historia d’en Xavier, un jove
humil que, bojament enamorat de la Juna, una dona bellissima i molt ambiciosa,
accedeix a cometre un assassinat del qual sempre es penedira. La trama se situa
a Barcelona i esta dividida en quatre parts narrades pel propi protagonista,
utilitzant sovint el mondleg interior. Tracta els temes de I'engany, la traicié i la

manipulacio.

El carter sempre truca dues vegades de James M. Cain (1964)

Als anys seixanta, Pedrolo va voler introduir la novel-la negra, provinent dels
Estats Units, a la literatura encatala. Aixi, va fundar i dirigir la col-lecci6 “La Cua
de Palla” d’Edicions 62 amb la intencié d’arribar a un public ampli i guanyar
lectors en catala. També volia dignificar el génere, fins aleshores considerat una
mena de subliteratura, i promoure’n la produccié autdoctona. Va publicar dues
obres propies (Joc brut(1965) i Mossegar-se la cua(1968)) a la col-leccié

itambéva traduir cinc novel-les, entre les quals El carter sempre truca dues
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vegades, de James M. Cain, un dels maxims exponents de la novel:la criminal
psicologica, i La mort t'assenyala, de RossMacDonald, creador del detectiu privat

Lew Archer.

La mort t’assenyala de RossMacDonald (1964)

LA CIENCIA FICCIO

Mecanoscrit del segon origen (1973/1974)

Novel-la protagonitzada per dos supervivents d’un atac alienigena a la Terra:
'Alba, de 14 anys, i en Didac, un nen mestis de 8 anys. Junts lluitaran per
sobreviure en un mén devastat i s’enfrontaran a tot tipus de dificultats, cosa que
els fara madurar rapidament i ser conscients que d’ells depén el futur de la
humanitat. L’'obra s’organitza en cinc quaderns —sempre iniciats amb I'edat de

I'’Alba i la seva virginitat o no— i un apendix del futur editor del mecanoscrit.

Trajecte final (1974/1975)

Recull de set contes de ciéncia ficciéd amb tocs d’intriga que tenen un tema comd:
la identitat humana i el problema de la propia existéncia. Tots els relats focalitzen
I'interés en les circumstancies que envolten els personatges i en la manera com
aguests resoldran I'enigma en qué es troben immersos. En conjunt, 'obra ofereix
una visio pessimista d’alldo que la humanitat seria capag de fer en trobar-se amb

altres formes de vida o en aplicar avencos tecnologics o cientifics.

Successimultani(1979/1981)

Novel-la que desenvolupa la idea dels viatges en el temps iniciada per Pedrolo
en el conte “La noia que venia del futur” inclos a Trajecte final. Ambientada a la
Barcelona dels anys 70, la Jordina, que ha heretat I'habilitat de traslladar-se
enrere en el temps del seu pare, hi introdueix la seva parella, en Damia, que ha
de fugir del present per un incident amb la policia franquista. Malauradament,

aguest viatge tindra consequeéncies imprevisibles en el futur.
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“|'escriptor és una mica la consciencia de la societat en la qual viu. No expressa doncs
unicament punts de vista literaris, sinG que es proposa una funcio critica que, en darrer
terme, ha d’'ésser etica. L a literatura pot ser; també, una de les eines gue ajudin a transformar
el mén.” (1977)

T i A BN,

“Aquesta filosofia em venia com un guant a la ma. Quant et trobes al final d’un mon §, justament
en aquell moment, et cauen als dits uns llibres que s’ocupen agonicament del final d’aguell mon
o d’un altre mon semblant, hi respons amb un moviment, amb un tropisme de pilanta.” (1979)

Les finestres s’obren de nit

Novel-la breu entorn de la figura d’un filosof existencialista que,
després de lluitar a la guerra, té una concepcio tragica de la
vida. Titol simbolic, les “finestres” fan referéncia, d'una banda,
als diversos personatges que recorden el protagonista, ja difunt;
i, de I'altra, a la técnica narrativa diferent que s'empra en cada
capitol: dialeg sense acotacions, entrades de
diari, monoleg, narracié descriptiva, article
periodistic, assaig filosofic... La “nit” al-ludeix
alamorti a la foscor de la recerca del sentit
de la propia existéncia.

Esser en el mén —

Deslliurar-nos del temps,
heus acf la més bella aventura, i marxar sol,
sampre sol, que no et pugui destorbar I'amorosa preséncia
d'un infant, d'una dona, d'un passat on poares, és cert,
Ia ufana nialla que féu els teus versos més clars
i et d6na, en la camn, la mesura d'un somni; 7\*\“"2
desliiurar-te d’aquells I'esguard dels quals t'entendriria, .i’) %
car arai acf et cal obiidar la recanga =
que ennuvola la mort i podria ferir-la
o ablanir aquest pas on ets tu per primera vegada.

RAIXA

#Traduccio
Pedrolo era un gran admirador de I'existencialisme i de

MANUEL DE PEDROLO

LES FINESTRES
S'OBREN DE NIT

BTN
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"Per que us penseu que vaig escollir aquesta forma teatral tan abstracta, si no per
poder passar les defenses amb que es protegeix el sistema? Si hagués concretat
massa, i en una forma realista totalment entenedora a tothom, totes les meves obres
s’haurien quedat al calaix.” (1974)

o

o

Peca teatral en dos actes que explora el tema de la llibertat emprant formes i técniques
provinents del teatre de I'absurd. En el primer acte trobem dues parelles empresonades
sota la vigilancia de I'escarceller No: la por frustrara llurs anhels d’alliberar-se’n. En el segon,
els fills, inconformistes i valents, reprenen la recerca de la llibertat emprant métodes basats
en el coneixement que els duran a descobrir una nova reixa que empresona No. Obra al-legorica
de I'opressié que vivia la societat catalana en plena dictadura franquista.

o

« #Traduccio

Pedrolo va traduir, per propia iniciativa, dues obres primerenques d’aquest reconegut
dramaturg britanic que el 2005 guanyaria el Premi Nobel de Literatura. Tot i no estar datades,
hi ha indicis que les traduccions sén de 1961, un any després que s’estrenessin a Londres.
Pinter no va influir sobre la produccié propia de Pedrolo, que en aquella época ja havia escrit
deu obres de teatre, pero els textos d’ambdds presenten gran afinitat formal i ideologica a
I’hora de mostrar I"absurditat del mon.
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tigst amb

Tat yvrual

Novel-la policiaca amb contingut erdtic que relata la historia d’en Xavier, un jove humil gue,
bojament enamorat de la Juna, una dona bellissima i molt ambiciosa, accedeix a cometre
un assassinat del qual sempre es penedira. La trama se situa a Barcelona i esta dividida en
quatre parts narrades pel propi protagonista, utilitzant sovint el monoleg interior. Tracta els
temes de I'engany, la traicié i la manipulacio.

#Traduccio

#Traduccio

Als anys seixanta, Pedrolo va voler introduir la novel-la negra, provinent dels Estats Units, a
la literatura en catala. Aixi, va fundar i dirigir “La Cua de Palla” d’'Edicions 62 amb la intencié
d’arribar a un pablic ampli i guanyar lectors en catala. També volia dignificar el génere, fins
aleshores considerat una mena de subliteratura, i promoure’n la produccié autdctona. Va
publicar dues obres propies (Joc Brut (1965) | Mossegar-se la cua (1968)) a la col-leccié i
també va traduir cinc novel-les, entre les quals El carter sempre truca dues vegades, de
James M. Cain, un dels maxims exponents de la novel-la criminal psicologica, i La mort
t'assenyala, de Ross MacDonald, creador del detectiu privat Lew Archer.

Mostra del mecanoscrit original de la traduccié
de Pedrolo de La mort t'assenyala
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Novel.la protagonitzada per dos supervivente d'un atac alienigena a la Terra: I'Alba, de 14 anys, 1 en Didac,
un nen mestis de 8 anys. Junts liuitaran per sobreviure en un moén devastat i s'enfrontaran a tot tipus de
dificuitats, cosa que els fara madurar rapidament’l 8er eonscients que d’ells depén el futur de la humanitat.
L'obra s'organitza en’cinc quaderns —sempre iniciats amb I'edat de I'Alba i la seva virginitat © no— i un apéndix
del futur editor del mecanoscrit.

el
ol

Recull de set eontes de ciéncia ficcié amb tocs d'intriga que tenen un tema comu: la
identitat humana i el problema de la propia existéncia. Tots els relats focalitzen l'interés
en les circumstancies que envolten els personatges i en la-manera com aquests resoldran
I'enigma en qué es troben immersos. En eonjunt, I'obra ofereix una visié pessimista d'alld
que la humanitat seria capag de fer en trobar-se amb altres formes de vida o en aplicar
avengos tecnologics o clentifics.

ol
el

Novel-la que desenvolupa la idea dels viatges en el temps Iniciada per Pedrolo en el conte “La nola que venia
del futur” inclds a Trafecte final. Ambientada a la Barcslona dels anys&0, la Jordina, que ha heretat I'habilitat de
traslladar-se enrere en el temps del seu pare, hi introdusix la seva parella, en Damia, que ha de fugir del present
perwn incident amb la policia franquista. Malauradament, aguest viatge tindra conseguéncies imprevisibles en
el futur.

Manuel de Pedrolo Successimultani
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PEDROLO
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DISTRIBUCIO

Exposicio: Sota Censura
Presentacié

Plafo 1r

Ambit 1

mica ar que esperar a dir-ho tot el dia de dema,
molts dels nostres libres tindran Unicament

CENSURA 1

La Liel de Premsa de 1956 substitui | G
prévia i obligatona per la consulta vol

Plafo 2n Plafo 3r

Museu Comarcal
\ de Cervera



Ambit 2 - subambit 2.1

Plafo 6e

Plafé 8e

Ambit 2 - subambit 2.2

Plafo 10¢

Plafé 12¢

Museu Comarcal
\ de Cervera



CONDICIONS DE PRESTEC

- Ellloguer del préstec de I'exposicid és gratuit.
- Les despeses de transport i muntatge anira a carrec de la institucié sol-licitant.
- Eltransport i el muntatge sempre anira a carrec de I'empresa especialitzada DRAC.

Produccid cultural.

Pressupost itinerancia

)
\H

PFRODUCCIC

CULTURAL

Xavier Castelld Collado
NIF: 40.888.544-H
Pressupost nim.: 20
Data: 19 =12 = 2018

Museu de Cervera

Itineracié Expo Pedrole

Part fixa:

Desmuntatge i carrega 176,40
Descarrega i muntatge 264,60
Preparacié embalatges i vehicle / guarda embalatges 123,80
Fugibles 35,00

Part variable:

Km fets des de Balaguer a punt de desmuntatge fins o punt de
muntatge i retorn a Balguer

3'S€ Km reals fets

Carrer dels Teixidors, 22 - 25600 Balaguer - Tel: 973 451 338 = A/e: drac@dracpc.net
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